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Warth Industrie Service GmbH & Co. KG - Drillbarg » D-97980 Bad Mergantheim
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Magna PT S.p.A.
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Dear Sir or Madam;

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

~ WURTH
cS224¢

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85235773
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 26.08.2021
Print Date 26.08.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 172

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +487931 91-2518

F +497931 914679

E david kommer@wuerth-industrie com

Your Contact in Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07831 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

2029 BA
Conb9162

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 25.08.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kdhler
Line Item No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item itern Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG
AJ/SCR-6RD-FL.G-10.9-GMW30. f—MBXEO-DRW
‘X Lot 4308511331 U E-PL 9,000 PC
2k Erep. '
S 2110415771 Via ey C_H N 233.100 KG
"C Fa _’iﬂE
‘i Lot 4306513625 BRI l_ E-PL 11,000 PC
x C g S 284.900 KG
i 21/04-1001/2 0§ S SN0 (a4 )' '
72
Customar ltem Number gooﬁqrﬁz 10 02]
Ven'g
L St _ ' e Shipping Paint
g g T w2
5 -h?r?(';'z-(j ”
*PU = Pack unit

Worth Indusirie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (017931 91-0 - F +4¢ {0)7931 91-4000 - info@wuerth-ingdustria.com - www. wuarth-industrie.com

Address: Drillbarg - 97960 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergenitheim « County court Uim HRA 680768
Unlimited partner: Warth Industria Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kunzelsau, county court Stuttgart HRE 590633
Managing Directors: Rainer Burkert, Ralf Gehringer, Martin Jaul, Marcus Ofto, Eberhard Scheuber
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Ordine di Trasporto / Transport Order
Seqder / Millente VAT-ID-No. / N° partita [VA Dete / Data . R i
03-SEP-2021 L REGHT
DHL FREIGHT-WURTH _ _
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLC MARTESANA (MI)
1278413000368070
Collection adress / Indirizzo del luogo ¢i carico (di ritra) Order Cote / U“’"’M‘T”L D F 0036807
- -
Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di rasport Indirizzn terminale
Dfree domicile D ax works
Trangg dom franco fabbrica DHL GLOBAL FORWARDING ( I
Dﬁlﬁﬂfﬁd 0 Uncleared
sdoganalo non soogandat' POZZUOLO MARTESANA (MILAN
taxes paid faxes unpai
Ddazl pggati O dgainon pagat| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
ly paid -
Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita VA Dﬂ,”, YGEZI pag. ) ﬂ,‘ﬁ["uﬂzp"'” I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA others wapag.  Tel:+39 02 95252-200
altri
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Additional fransport insurance f Terminal reference /
Assitusziong
‘ Dvﬂs Dnn 0811090030329 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo i consegna deila merce si no
Currency / Valug for insurange / Customers reterence /
Valuta Valore da assicurare Riterimenti del cliente
NolBRTI-FII=-0001331
Terminal di artive Contact tel,
Terminal de destination Numefo telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing ~ Desarintion of goods Customs' Brifl number| Gross weight in kg Valve {with currency)
Marche & numeri Quantity Imbailaggio  Descrizione della merce Tarifla doganale | Peso fordo in kg Valore {con valuta)
10 |PAL VARIO 4980.0
Fayable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassabile in kg Totale peso forda in kg
Dim. X mx cmx om = 3.696m 2.20 w| 4,980.00 4980.0
Spacial consigrments / Richieste particolari
E Special instructions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegati
:
-
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©
®
°
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@ [ Collection at sender Delivery fo consignee IMPORTANT Accgrding to CMR, transpart damages have to nenuiﬁﬁhnﬁu{ E TR
= Ritiro daf mittente Consegna al destinalario ortler (POC) upor delivery of the consignment. Damages nat visib ik
_g notified in writing ta the respensible EUROCONNECT erminal mm{nll' da-p af: i
> Date /Data Date / Data b
',’ Time / Orario Time / Crario
o
b~
= ek i : oy Consigness signature Consignae’s name in block letters
‘g Driver’s signature / Firma daifautista Firmagd b desﬂgnatario Nome di chi firma in stampatello
e
g F Dy
o

zyouaiiiae quantlta

Vo ~
EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to alt DHL EUHOCONNECT conalgnmenis
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizlonl Generali di trasporto EURQOCONNECT




